
URSCHRIFT – ORIGINALE

GEMEINDE ALGUND COMUNE DI LAGUNDO
AUTONOME PROVINZ BOZEN PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT
DES GEMEINDEAUSSCHUSSES

VERBALE DI DELIBERAZIONE
DELLA GIUNTA COMUNALE

Nr: 477

Sitzung vom  29.09.2026  Seduta del

Uhr    09:00    Ore

ORT:  Rathaus – Sitzungssaal LOCALIT  A’  :  Municipio – sala di riunione

Anwesend: Sono presenti:

Fernzugang
Modalità remota

Abwesend / Assenti

entschuld.
giustific.

unentsch.
ingiustif.

Alexandra Ganner Bürgermeisterin - Sindaca

Elisabeth Cianetti Vize-Bürgermeisterin - Vicesindaca

Cesare D'Eredità Gemeindereferent - Assessore

Johann Gamper Gemeindereferent - Assessore

Waltraud Holzner Gemeindereferent - Assessore

Hannes Wieser Gemeindereferent - Assessore

Beistand leistet der Gemeindesekretär, Herr Assiste il Segretario comunale, Signor
Luca Pedrotti

Vorsitz: Presidente:
Alexandra Ganner

in seiner/ihrer Eigenschaft als Bürgermeisterin. nella sua qualifica di Sindaca.

DER GEMEINDEAUSSCHUSS BESCHLIESST IN 
FOLGENDER ANGELEGENHEIT:

LA GIUNTA COMUNALE DELIBERA SUL 
SEGUENTE OGGETTO:

VE – Sanierung und Erweiterung des 
Schulzentrums in Algund: Genehmigung des 
Protokolls des offenen Verfahrens oberhalb des 
EU-Schwellenwertes und Vergabe der 
Dienstleistung der Projektprüfung an die 
I.C.M.Q. S.P.A.
CUP: C88H23001140004
CIG: BB46AA80E1

VE – Risanamento ed ampliamento della zona 
scolastica a Lagundo: approvazione del verbale 
della procedura aperta sopra soglia EU nonché 
aggiudicazione della prestazione di verifica di 
progetto alla I.C.M.Q. S.P.A.
CUP: C88H23001140004
CIG: BB46AA80E1



Vorausgeschickt, Premesso

dass mit  Gemeindeausschussbeschluss Nr. 161 vom 
26.03.2024  der  Zuschlag  für  die  Erstellung  des 
technisch-  wirtschaftlichen  Machbarkeitsprojektes 
zur Sanierung und Erweiterung des Schulzentrums 
Algund  an  die  noch  zu  gründende 
Bietergemeinschaft  „Arch.  Rudolf  Perktold 
(federführend)-  studio  tecnico  Dott.  Ing.  Michele 
Carlini Ingenieurbüro -  Stuppner Frasnelli associati 
- Dr. Ing. Giulio Lavoriero - Margesin Elena“ erteilt 
worden ist;

che con deliberazione della Giunta Comunale n. 161 
del  26.03.2024  l’appalto  per  l’elaborazione  del 
progetto  di  fattibilità  tecnica  ed  economica  per  il 
risanamento ed ampliamento del centro scolastico di 
Lagundo  è  stato  aggiudicato  al  raggruppamento 
costituendo  “Arch.  Rudolf  Perktold  (capogruppo)  - 
studio  tecnico  Dott.  Ing.  Michele  Carlini 
Ingenieurbüro - Stuppner Frasnelli associati - Dr. Ing. 
Giulio Lavoriero - Margesin Elena”;

dass mit Gemeindeausschussbeschluss Nr. 215
vom 14.04.2026 das offene- EU weite Verfahren zur 
Vergabe  der  technischen  Dienstleistungen  für  die 
Projektüberprüfung  gemäß  Art.  42  GvD  36/2023, 
genehmigt wurde; 

che  con deliberazione della Giunta Comunale n. 215 
del  14.04.2026 è stato approvata la procedura aperta 
sopra soglia UE per l’affidamento dei servizi tecnici 
per  la  verifica  del  progetto  ai  sensi  dell’art.  42  del 
D.Lgs. 36/2023;

dass mit Gemeindeausschussbeschluss Nr. 215
vom 14.04.2026 das Projektleitdokument gemäß Art. 
3,  Anhang I.7 des GvD Nr. 36/2023  (interne Prot. 
Nr.  0005630/2026)  hinsichtlich  der  Ausschreibung 
der  Projektüberprüfung  genehmigt  wurde,  welches 
eine  Ausschreibungssumme  in  Höhe  von  Euro 
439.127,56 + Fürsorgebeitrag und MwSt.  vorsieht, 
welche sich wie folgt zusammensetzt:

che  con deliberazione della Giunta Comunale n. 215 
del 14.04.2026 è stato approvata l’integrazione n. 1 al 
documento  di  indirizzo  alla  progettazione  ai  sensi 
dell’art.  3  dell’allegato  I.7  del  D.Lgs.  n.  36/2023 
(prot.  interno  n.  0005630/2026),  che  prevede  un 
importo  a  base  d’asta  pari  a  Euro  439.127,56  + 
contributo previdenziale e IVA ripartito come segue: 

DIENSTLEISTUNGEN BETRAG  - IMPORTO SERVIZI 

Projektüberprüfung  gemäß  Art.  42  des 
GVD 36/2023  über  das  technische  und 
wirtschaftliche Machbarkeitsprojekt

€ 260.731,99
Verifica  di  progetto  sec.  L’art.  42  del 
D.Lgs 36/2023 per il progetto di fattibilità 
tecnica ed economica

Option:
Projektüberprüfung  gemäß  Art.  42  des 
GVD  36/2023  über  das 
Ausführungsprojekt

€ 178.395,57

Opzione :
Verifica  di  progetto  sec.  L’art.  42  del 
D.Lgs 36/2023 per il progetto esecutivo

INSGESAMT € 439.127,56 TOTALE

festgehalten, dato atto

dass der angeführte Ausschreibungsbetrag über dem 
aktuellen EU-Schwellenwert liegt;

che l’importo di gara indicato è superiore all’attuale 
soglia di rilevanza europea;

dass  die  Vergabe  der  gegenständlichen 
Dienstleistungen  somit  mittels  offenem  Verfahren 
durchgeführt wurde;

che  di  conseguenza  l’appalto  dei  servizi  tecnici  in 
oggetto è stata eseguita tramite la procedura aperta;

dass  die  technische  Bewertung  aufgrund  von 
ausschließlich tabellarischen Kriterien erfolgte;

che  la  valutazione  tecnica  è  stata  effettuata 
esclusivamente sulla base di criteri tabellari;

nach Einsichtnahme visti

in das L.G. Nr. 16/2015 in geltender Fassung; la L.P. n.16/2015 e successive modifiche;

in das GvD Nr. 36/2023 in geltender Fassung; il D.Lgs. n. 36/2023 e successive modifiche;

in den Art. 33 des L.G. Nr. 16/2015 betreffend die 
Zuschlagskriterien;

l’art. 33 della L.P. n.16/2015 concernente i criteri di 
aggiudicazione dell’appalto;



in den Art. 57 des L.G. Nr. 16/2015 und den Art. 84 
des  GvD  Nr.  36/2023,  welcher  die  Vergabe  von 
Aufträgen im Oberschwellenbereich regelt;

l’art. 57 della L.P. n. 16/2015 e l’art. 84 del D.Lgs n. 
36/2023,  concernente  l’aggiudicazione  degli  appalti 
sopra soglia;

in  nachfolgende  Artikel  des  GvD  Nr.  36/2023 
(soweit  diese  für  die  Autonome  Provinz  Bozen-
Südtirol Anwendung finden):

• Art. 71: Offenes Verfahren,
• Art.  108,  Absatz  2,  Buchstabe  b): 

Anwendung  des  Kriteriums  des 
wirtschaftlich-günstigsten Angebotes;

i seguenti articoli del D.Lgs. n. 36/2023 (per quanto 
trovano  applicazione  per  la  provincia  Autonoma  di 
Bolzano-Alto Adige):

• Art. 71: procedura aperta;
• Art.  108,  comma 2,  lettera  b):  utilizzo  del 

criterio  dell’offerta  economicamente  più 
vantaggiosa;

in  die  Verordnung  für  die  Vergabeverfahren  der 
öffentlichen  Verträge  der  Gemeinde  Algund, 
genehmigt  mit  Gemeinderatsbeschluss  Nr.  24 vom 
12.10.2017;

il  regolamento  per  le  procedure  di  affidamento  dei 
contratti pubblici del Comune di Lagundo, approvato 
con deliberazione consiliare n. 24 di data 12.10.2017;

in den Beschluss der Landesregierung Nr. 547/2023 
und insbesondere in die:

• Anwendungsrichtlinie APB Nr. 6 - Vergabe 
von  Dienstleistungen  in  den  Bereichen 
Architektur und Ingenieurwesen,

• Anwendungsrichtlinie APB Nr. 7 - Formeln 
für  die  Berechnung  der  ungewöhnlich 
niedrigen  Angebote  sowie  des 
automatischen Ausschlusses;

La deliberazione della Giunta provinciale n. 547/2023 
e in modo particolare la:

• Linea  guida  PAB  n.  6  -  Affidamento  di 
servizi  attinenti  all’architettura  e 
all’ingegneria;

• Linea  guida  PAB  n.  7  -  Formule  per  il 
calcolo  dell’anomalia  delle  offerte  ed 
esclusione automatica;

nach weiteren Einsichtnahme visti inoltre

in  die  Niederschriften  Nr.  1,  Nr.  2  der 
Ausschreibungsbehörde  der  Sitzungen  vom 
28.05.2026 und vom 04.06.2026;

i verbali n. 1 e 2 delle sedute dell’Autorità di gara di 
data 28.05.2026 e di data 04.06.2026;

 in  die  Niederschrift  Nr.  3  der  Sitzung  der 
Ausschreibungsbehörde  vom  08.07.2026 samt 
provisorischer  Rangordnung  samt  Vorschlag  zur 
Zuschlagserteilung;

il  verbale  n.  3  della  seduta  dell’Autorità  di  gara  di 
data  08.07.2026  unitamente  alla  graduatoria 
provvisoria e la proposta di aggiudicazione;

dass  die  Ausschreibungsbehörde  dem 
Wirtschaftsteilnehmer  I.C.M.Q.  S.P.A.  als 
Zuschlagsempfänger der Ausschreibung vorschlägt, 
und  zwar  für  den  Gesamtbetrag  von  Euro 
169.475,79  ohne  Vor-  und  Fürsorgebeiträge  und 
Mwst. für die Projektüberprüfung gemäß Art. 42 des 
GVD  36/2023  über  das  technische  und 
wirtschaftliche Machbarkeitsprojekt;

che l’Autorità di gara propone l’operatore economico 
I.C.M.Q.  S.P.A.  per  l’importo  complessivo  di  Euro 
169.475,79  al  netto  di  oneri  previdenziali  e 
assistenziali  e  IVA per  le  prestazioni  di  Verifica  di 
progetto  sec.  L’art.  42  del  D.Lgs  36/2023  per  il 
progetto di fattibilità tecnica ed economica;

dass  das  Angebot  des  Wirtschaftsteilnehmer 
I.C.M.Q. S.P.A.  gemäß Protokoll  vom 07.07.2026, 
verfasst  vom  EPV  Arch.  Josef  Garber,  nicht 
übertrieben  niedrig  ist  und  somit  als  angemessen 
bestätigt wird;

che  l’offerta  dell’operatore  economico  I.C.M.Q. 
S.P.A., secondo il  verbale del 07.07.2026, redatto dal 
RUP Arch. Josef Garber, non è anormalmente bassa e 
quindi viene confermata la congruità;

dass  bei  der  Überprüfung  der  allgemeinen  und 
besonderen  Voraussetzungen  des 
Zuschlagsempfänger  gemäß  GvD  Nr.  36/2023, 
wurden keine Ausschlussgründe festgestellt wurden;

che dai controlli  effettuati  in capo all’aggiudicatario 
circa  il  possesso  dei  requisiti  generali  e  speciali  ai 
sensi del D.Lgs. n. 36/2023 non emergono cause di 
esclusione.

dass  somit  einer  Bestätigung  des  Zuschlages  und 
Vergabe des Auftrages nichts im Wege steht;

che  quindi  nulla  osta  alla  conferma 
dell’aggiudicazione e all’affidamento dell’incarico;



Daher  in  der  Erachtung,  die  Niederschriften  der 
Ausschreibungsbehörde Nr. 1-3 samt provisorischer 
Rangordnung  und  den  Vorschlag  der 
Ausschreibungsbehörde  zur  Zuschlagerteilung  zu 
genehmigen  und  den  Auftrag  gegen  einen 
Vergabebetrag  von  Euro  169.475,79  + 
Fürsorgebeiträge  und  Mwst.  an  den 
Wirtschaftsteilnehmer I.C.M.Q. S.P.A. zu vergeben;

Ritenuto quindi di approvare i verbali dell’Autorità di 
gara  n.1-3  unitamente  alla  graduatoria  provvisoria 
nonché la proposta di aggiudicazione dell’Autorità di 
gara  e  di  aggiudicare  l’incarico  alla  somma  di 
aggiudicazione  di  Euro  169.475,79  +  contributi 
previdenziali  ed  IVA  all’operatore  economico 
I.C.M.Q. S.P.A.;

Darauf  hingewiesen,  dass  das  Vorhaben  im 
Programm  der  öffentlichen  Investitionen  enthalten 
ist;

Fatto  presente  che  il  progetto  è  compreso  nel 
programma degli investimenti pubblici;

Nach Einsichtnahme: Visti:
• in den Haushaltsvoranschlag;
• in  das  Investitionsprogramm  des 

Haushaltsvoranschlages;
• in die geltende Gemeindesatzung;
• in die geltende Gemeindeverordnung über 

das Rechnungswesen;
• in  die  geltende  Gemeindeverordnung  zur 

Regelung der Verträge;
• in  das  Legislativdekret  Nr.36/2023  in 

geltender Fassung;
• in das Legislativdekret Nr. 81/08 i.g.F.;
• in  das  L.G.  Nr.16  vom  17.12.2015 

betreffend  Bestimmungen  über  die 
öffentliche  Auftragsvergabe  in  geltender 
Fassung;

• il bilancio di previsione;
• il programma degli investimenti del bilancio 

di previsione;
• lo statuto comunale vigente;
• il  vigente  regolamento  comunale  di 

contabilità;
•
• il  vigente  regolamento  comunale  per  la 

disciplina dei contratti;
• il  Decreto  Legislativo  n.  36/2023  e 

successive modifiche ed integrazioni;
• il Decreto Legislativo n. 81/08 s.m.i.;
• la  L.P.  17.12.2015,  n.16,  concernente 

disposizioni  sugli  appalti  pubblici  e 
successive modifiche ed integrazioni;

In  der  Erachtung,  vorliegende  Maßnahme  für 
unmittelbar vollziehbar zu erklären, damit sämtliche 
weiteren  Maßnahmen  baldmöglichst  getroffen 
werden können;

Ritenuto  dichiarare  immediatamente  eseguibile  la 
presente  deliberazione,  in  modo  che  gli  ulteriori 
provvedimenti  possono  essere  presi  il  più  presto 
possibile;

Nach  Einsichtnahme  in  die  vorherigen  Gutachten 
der  Verantwortlichen  im  Sinne  der  geltenden 
Gemeindeordnung, wie folgt:

Visti i  pareri preventivi dei responsabili ai sensi del 
vigente Ordinamento dei Comuni, come segue:

 Administratives Gutachten: Positiv
Datum: 28.09.2026
Anmerkung: 
(kj1ATE5G6NKcQCyjJAnDFEYZmjRRY/XkRMdcrP4Cf34=)

 Parere tecnico-amministrativo: Positivo
Data: 28.09.2026
Annotazione: 
(kj1ATE5G6NKcQCyjJAnDFEYZmjRRY/XkRMdcrP4Cf34=)

 Buchhalterisches Gutachten: Positiv
Datum: 29.09.2026
Anmerkung: 
(sLbja75ek87BAV8FnqJJUozhPzVSqjGkqGL80B7UbEk=)

 Parere contabile: Positivo
Data: 29.09.2026
Annotazione: 
(sLbja75ek87BAV8FnqJJUozhPzVSqjGkqGL80B7UbEk=)

Nach  Einsichtnahme  in  den  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol in geltender Fassung;

Visto  il  Codice  degli  enti  locali  delle  Regione 
Autonoma Trentino-Alto Adige nel testo vigente;

BESCHLIESST

DER GEMEINDEAUSSCHUSS

LA GIUNTA COMUNALE

DELIBERA

mit  Stimmeneinhelligkeit,  kundgetan  durch  Hand-
erheben (zeitweilig abwesend der Gemeindereferent 
Johann Gamper):

all’unanimità  per  alzata  di  mano  (temporaneamente 
assente l’assessore comunale Johann Gamper):



1)  die  Niederschriften   Nr.1-3  der 
Ausschreibungsbehörde  samt  provisorischer 
Rangordnung  und  den  Vorschlag  der 
Ausschreibungsbehörde zur Zuschlagserteilung vom 
08.07.2026  betreffend der  Projektüberprüfung 
gemäß  Art.  42  des  GVD  36/2023  über  das 
technische und wirtschaftliche Machbarkeitsprojekt 
zur Sanierung und Erweiterung des Schulzentrums 
Algund zu genehmigen, die zudem wesentlichen und 
ergänzenden  Bestandteil  vorliegender  Maßnahme 
bilden, auch wenn nicht materiell beiliegend;

1) di approvare i verbali dell’Autorità di gara n. 1-3 
unitamente alla graduatoria provvisoria e la proposta 
di  aggiudicazione  dell’Autorità  di  gara  di  data 
08.07.2026  relativi  all’incarico  verifica  di  progetto 
sec.  l’art.  42  del  D.Lgs  36/2023  per  il  progetto  di 
fattibilità  tecnica  ed  economica  di  risanamento  e 
ampliamento del  centro scolastico di  Lagundo,  che, 
pur non essendo materialmente allegati, costituiscono 
parte  essenziale  e  integrante  della  presente 
deliberazione;

2) den Zuschlag für die Projektprüfung gemäß Art. 
42  des  GVD  36/2023  über  das  technische  und 
wirtschaftliche  Machbarkeitsprojekt  zur  Sanierung 
und  Erweiterung  des  Schulzentrums  Algund zum 
Vergabebetrag  von  Euro  169.475,79  + 
Fürsorgebeiträge  und  Mwst.  an  den 
Wirtschaftsteilnehmer I.C.M.Q. S.P.A. zu erteilen;

2)  di  aggiudicare  all’operatore  economico  I.C.M.Q. 
S.P.A. l’appalto per la verifica di progetto sec. l’art. 
42  del  D.Lgs  36/2023  per  il  progetto  di  fattibilità 
tecnica ed economica di risanamento ed ampliamento 
del centro scolastico di Lagundo, verso l’importo di 
aggiudicazione  di  Euro  169.475,79  +  contributi 
previdenziali ed IVA;

3)  vorliegende Maßnahme im Sinne des  Art.  183, 
Absatz  4,  des  geltenden  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol  für  unmittelbar  vollziehbar  zu  erklären, 
damit  die  Ausschreibung  der  angeführten 
technischen  Dienstleistung  alsbald  veröffentlicht 
werden kann;

3)  di  dichiarare  immediatamente  eseguibile  la 
presente deliberazione ai sensi dell’art. 183, comma 4, 
del  vigente  Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
Autonoma Trentino-Alto Adige affinché il  bando di 
gara  del  servizio  tecnico  in  oggetto  possa  essere 
pubblicato il prima possibile;

4) die voraussichtliche Gesamtausgabe in Höhe von 
Euro  215.030,88  (4%  Fürsorgebeitrag  und  22% 
MwSt. inbegriffen) gemäß nachstehender  Übersicht 
zu finanzieren und anzulasten:

4)  di  finanziare  ed  impegnare  la  spesa  complessiva 
presunta  pari  ad  Euro  215.030,88  (inclusi  4% 
contributi previdenziali e 22% IVA) come risulta dal 
seguente prospetto:

***** *****

Betrag
Importo

Kostenstelle
Centro di co-

sto

UEB Kapitel
Capitolo

Kompetenzjahr
Anno di competen-

za

Verpflichtung Nr.
N. impegno

Datum
Data

90.316,75 € 40602 04062.02 10900/2 2023 20230923 
cod.8244

124.714,13 € 40602 04062.02 10900/2 2026 20260437 
cod.10682



Gegen  den  vorliegenden  Beschluss  kann  jeder 
Interessierte  innerhalb  der  Veröffentlichungsfrist 
Einspruch  beim  Gemeindeausschuss  einlegen. 
Weiters kann innerhalb von 60 Tagen ab dem Tage, 
an welchem die Frist für die Veröffentlichung dieses 
Beschlusses  abgelaufen  ist  (Art.  41,  Absatz  2, 
Verwaltungsprozessordnung),  bei  der  Autonomen 
Sektion  Bozen  des  Regionalen 
Verwaltungsgerichtshofes Rekurs eingereicht werden.
Betrifft  der Beschluss die Vergabe von öffentlichen 
Aufträgen  ist  die  Rekursfrist  auf  30  Tage  ab 
Kenntnisnahme reduziert.

Contro la presente deliberazione ogni interessato può 
presentare opposizioni alla Giunta comunale entro il 
periodo di  pubblicazione all‘albo comunale.  Inoltre 
entro 60 giorni dal giorno in cui sia scaduto il termine 
della pubblicazione della presente deliberazione (art. 
41,  comma  2  del  Codice  del  Processo 
Amministrativo)  può  essere  presentato  ricorso  alla 
sezione  Autonoma  di  Bolzano  del  Tribunale 
Amministrativo Regionale (T.A.R.).
Se la deliberazione interessa l'affidamento di lavori 
pubblici  il  termine di  ricorso  è  ridotto  a  30 giorni 
dalla conoscenza dell'atto.

Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, approvato e sottoscritto

DER/DIE VORSITZENDE – IL/LA PRESIDENTE
Alexandra Ganner

Digital signiertes Dokument – documento firmato digitalmente

DER SCHRIFTFÜHRER – IL VERBALIZZANTE
 Luca Pedrotti
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